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1. INTRODUCION

Este proxecto linglistico nace coa idea de acadar como obxectivo final conseguir que o
alumnado ao remate das sucesivas etapas educativas, posua unha boa competencia
comunicativa nas duas linguas oficiais, independentemente de cal sexa a sua lingua
familiar.

Teremos en conta a Lei de Normalizacion Linguistica (Lei 3/1983 do 15 de xuio, DOG 14
de xullo de 1983), a LOMCE, no que afecta ao fomento do plurilingiismo, o Decreto
124/2007, do 28 de xuio, polo que se regula o uso e a promocion do galego no sistema
educativo (DOG do 29 de xufio de 2007) e o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o

plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia (DOG 25 de maio de 2010).

2. LINGUA EN QUE SE IMPARTIRAN AS MATERIAS DE EDUCACION PRIMARIA.

En aplicacién do Decreto 79/2010, do 20 de maio, garantirase por principio o maximo
equilibrio posible nas horas semanais e nas materias impartidas nas duas linguas oficiais
de Galicia, co obxectivo de asegurar a adquisicion da competencia en igualdade nelas.
Tamén procurarase a adquisicion dun cofiecemento efectivo en lingua estranxeira (inglés),
nun marco xeral de promocién do plurilinguismo.
Na etapa de educacion infantil, o profesorado usara a lingua materna predominante
entre o alumnado, e procurara que o alumnado adquira, de forma oral e escrita, o
coflecemento da outra lingua oficial.
A lingua materna predominante determinouse co resultado dunha pregunta efectuada aos
pais, nais, titores/as ou representantes legais dos alumnos/as no mes de xufio acerca da
lingua materna dos nenos/as.
O resultado desta pregunta foi:

- 19 familias consultadas

- 2 enquisas non devoltas
Das 19 restantes:

- 2 familias elixen a lingua galega

- 1 familias elixen arabe

- 16 familias elixen castelan
Nesta etapa o alumnado comeza co cofiecemento da lingua inglesa. Conta para iso con
duas sesions semanais de 20 minutos de duracion.

Determinase, de acordo coa normativa a lingua predominante do alumnado desta etapa,
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lingua que aparece na addenda. O profesorado usa na aula esta lingua predominante
entre o alumnado, pero aténdose de xeito individualizado, tendo en conta sempre a sua
lingua materna.
Tratase, nos limites da etapa de educacion infantil, que o alumnado adquira ao final do
ciclo, de forma oral e escrita a competencia nas duas linguas oficiais de Galicia.
En educacion primaria, seguindo o artigo 6 do Decreto 79/2010, do 20 de maio:

= As areas de lingua impartiranse no idioma de referencia: Lingua Galega,

Lingua Castelan e Lingua Inglesa.

» Impartirase en galego a area de Ciencias da natureza e Ciencias Sociais.

= |Impartirase en castelan a area de Matematicas.
Alingua na que se imparte o resto das areas decidirase cada catro anos co fin de garantir
que as areas en galego e castelan contasen cun porcentaxe similar de horas semanais,
tal como di o decreto de plurilinglismo anteriormente mencionado.
Nos diferentes niveis apreciarase que a porcentaxe varia debido a diferente carga lectiva
dalgunhas materias nos diferentes ciclos ou niveis.
Tratase, no senso que marca o Decreto de Plurilingliismo, que ao remate da etapa de
educacion primaria o alumnado tefia competencia, oral e escrita, nas duas linguas oficiais
da Comunidade Autbnoma de Galicia, de acordo ao que establece o curriculo.

O reparto queda como segue:

DISTRIBUCION HORARIA PROXECTO LINGUISTICO CURSO 2023/2024

AREA/CURSO 1¢ 2¢ 3¢ 4e 5¢ 62

Ciencias da Natureza 3 2 3 2 3 2
Ciencias Sociais 2 3 2 3 2 2
Educacion Fisica 2 2 2 2 2 2
Educacioén Plastica e Visual 1 1 1 1 1 1
Lengua Castellana y Literatura 4 4 4 4 4 4
Lingua Estranxeira 2 2 3 3 3 3
Lingua Galega e Literatura 4 4 4 4 4 4
Matematicas 5 5 4 4 4 4
Musica e Danza 1 1 1 1 1 1
Relixion/Proxecto Competencial 1 1 1 1 1 1
Educacidn en Valores Civicos e Eticos 1
Total horas L. Galega 11 11 10 10 10 10
Total horas L. Castellana 11 11 11 11 11 11
TOTAIS 25 25 25 25 25 25




L. Galega :] L. Castellana

3. MEDIDAS DE APOIO E REFORZO PARA UN CORRECTO USO LINGUISTICO
ESCOLAR E EDUCATIVO.
Debemos ter claro o que pretendemos conseguir:

Que, independentemente de que a sua lingua familiar sexa maioritariamente o castelan, o
noso alumnado faga un uso habitual do galego.
Todas as medidas que imos propofier queremos que estean encamifiadas a este fin.
En Educacion infantil o cofiecemento da lingua galega pode chegar a ser minimo, polo
escaso grao de presenza da mesma no seu ambito familiar e social. Precisamos motivar
ao alumnado para aprender esta lingua.
Se hai mais dun profesor/a traballando co mesmo alumnado, cando menos un deles
empregara o galego como lingua de docencia, para servir de referente ao alumnado e que
asi se sinta motivado a interactuar con esa persoas en galego.
Nesta etapa € esencial a dimension oral da lingua., cuxa consolidacion € necesaria,
ademais, para iniciar logo o proceso de lectoescritura. Por iso lle prestamos unha atencion
especial, desenvolvendo actividades variadas, tanto individuais como grupais. Desde o
comezo de curso, 0S nenos e nenas escoitan abundantes mensaxes orais en galego por
parte do profesorado.
Por outra banda, as actividades relacionadas coa lectoescritura comézanse facendo en
castelan, para logo ir desenvolvéndose paralelamente en galego, s6 cun minimo desfase
temporal.
Se alguns alumnos, neste contexto castelan falante, se expresan en galego, coidamos
que o mantefian porque asi serven de axuda util ao profesorado a hora de realizar as
actividades colectivas en galego.
Valoramos e loamos publicamente os avances que os nenos e nenas castelan falantes
van facendo na utilizacién do galego. Asi mesmo fomentamos a utilizaciéon do galego en
actividades de caracter creativo:

- Realizacién de contos.

- Banda desefiada.

- Funcions teatrais.

- Gravacions sonoras e audiovisuais.
Educacion primaria.
Nun contexto como o noso, castelan falante, precisamos de profesorado galego falante

que serva de “modelo de referencia para o alumnado”. Os nenos/as tenden a utiliza-lo
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galego con aqueles mestres que o tefien como lingua habitual. Un mestre galego falante é
un polo motivador para que os alumnos/as exerciten a sua competencia en galego.
Nos niveis de 1° e 2° préstase unha atencion prioritaria & adquisicion dunha boa
competencia oral, tanto en castelan coma en galego. As competencias ligadas a
lectoescritura, que se completan e consolidan tamén nestes niveis, procuramos que leven
unha evolucion paralela, xa que € moi doada a transferencia das aprendizaxes dun a
outro cadigo.
Outros aspectos que temos en conta nesta etapa son:
e Auutilizacion de material didactico de calidade nesta lingua.
e Utilizacion sistematica do galego nas actividades relacionadas coas tecnoloxias da
informacion e da comunicacion, tales como:
- Traballo escolar con ordenadores
- Emprego do galego nas actividades que se realizan no centro e non s6 nas
estritamente escolares senén tamén nas extraescolares
3.1. Medidas curriculares.
¢ O alumnado con necesidades educativas especificas traballara cos/as mestres/as
de Pedagoxia Terapéutica e de Audicibn e Linguaxe na potenciacion da
comprension e expresion oral e escrita e no correcto uso das duas linguas.
e De ser necesarios, realizaranse desdobres ou agrupamentos flexibles para unha
mellor atencion do alumnado nas duas linguas.
3.2. Medidas extra curriculares.
e O EDL propora e organizara as diferentes actividades para a difusiéon, promocion e

mellora da competencia linguistica en galego.

4. CRITERIOS PARA DETERMINAR A LINGUA PREDOMINANTE DO CONTORNO.

Como o punto de chegada xa ven dado pola lexislacion, € moi importante
definir co maior detalle posible cal € o noso punto de partida.
Para a definicion do contorno incluiremos tanto o contorno fisico e social coma os axentes
esenciais do proceso educativo: profesorado e alumnado.
Utilizaremos para elo catro indices:
I 1. O contexto sociolinguistico do centro.
| 2. A situacion do profesorado.

| 3. A situacion do alumnado.



| 4. A ambientalidade linguistica do centro.

Tras obter os catro indices anteriores estaremos en disposicion de obter un indice que, a
xeito de sintese, nos permita cofiecer como é globalmente, desde o punto de vista
socioléxico o contorno do centro. A este indice de sintese chamarémoslle indicador global
(IG) Para concretar a valoracion utilizaremos unha escala que vai do 1 ao 5. O valor IG=1
representaria un contorno castelan falante e o valor IG=5 representaria un contorno
galego falante.
Tras pasar unha enquisa no mes de setembro aos diferentes sectores da comunidade
educativa (pais/nais, mestres e alumnado) e analizado o resultado da mesma, podemos
dicir que no noso centro temos como situacion de partida a seguinte:

1= 3,1

| 2= 2,86

13=1,78

4= 3

IG= 2,68
Falamos pois dun contorno con predominio do castelan.
Os resultados da enquisa pasada aos pais de educacion infantil e 1° e 2° ciclo de

primaria, asi como a o alumnado de 5° e 6° ofrécenos os seguintes resultados:

Lingua na que aprendeu a falar o alumnado

O nas duas O noutra lingua
linguas 3%
23%

B en galego
4% en castelan
70%




Lingua falada habitualmente na casa
B s6 galego
2%

O predomina o

galego
4%
O castelan e O so6 castelan

galego por 30%
igual
18%

B predomina o
castelan
46%

Lingua habitual do alumnado
O predomina o
galego
2%
O castelan e B so6 galego
galego por 0%

O so6 castelan
49%
B predomina o
castelan
40%

5. MEDIDAS ADOPTADAS PARA QUE O ALUMNADO QUE NON TENA O SUFICIENTE
DOMINIO DAS LINGUAS POIDA SEGUIR CON APROVEITAMENTO AS ENSINANZAS
QUE SE LLE IMPARTAN.

Cando se produza a chegada ao centro de alumnado procedente do estranxeiro ou cun
dominio tan precario das linguas vehiculares que impida o aproveitamento minimo nas
areas curriculares, articularanse as medidas necesarias para a adquisicion previa minima
da competencia linguistica.

O primeiro paso € a creacion dun grupo de acollida para o alumnado e as familias, sendo
o primeiro contacto da familia co centro, a través do Equipo Directivo, cando se achega ao
centro a solicitar praza para o seu fillo, e na cal, se solicitara a familia a informacién inicial
sobre o alumnado e o seu entorno préximo, pasando de seguido a ser derivado ao DO,
pofiendo en cofiecemento da XDO a nova incorporacion do alumno para de seguido e en
colaboracion cos/as mestres/as de apoio (especialistas en PT e AL) e xunto co titor/a do
novo alumno, realizar a avaliacion inicial do alumno/a. O obxectivo a desenvolver neste
grupo € levar a cabo unha acollida linguistica-cultural que permita a inmersion plena do/a
alumno/a e a sua familia na vida do centro e da comunidade.

Se o alumnado procedente do estranxeiro se desenvolve nalgunha das linguas



estranxeiras das cales existen especialistas no centro (inglés ou francés) , estes mestres
especialistas formaran parte dito grupo de acollida coa finalidade de facilitar a
comunicacion entre todos os membros do grupo. De non haber compatibilidade coas
linguas faladas polos membros do grupo de acollida, sera preciso solicitar axudas
externas, e as mesmas seran canalizadas a través da XDO e do D.O.
O periodo de actuacion deste grupo de acollida sera aproximadamente dunha semana e
as horas de actuacion formaran parte da xornada escolar (en todo caso, dito periodo
debera ser inferior a un mes; de ser, por algun motivo, superior, deberase flexibilizar o
horario de actuacion do grupo).
Ademais da creacion do grupo de acollida, levaranse a cabo as seguintes accions:
¢ No primeiro trimestre, incorporacién ao agrupamento especifico para adquisicion
dunha das linguas oficiais da comunidade, e sendo este centro, a lingua dominante
entre o alumnado e as suas familias , o casteld, sera o castela a segunda lingua a
empregar co alumno/a. Esta medida sera de aplicacion flexible, pasandose a
aplicar como L2 o galego, cando a lingua de orixe do alumno asemelle mais ao
galego (portugués, brasileiro..)
e Permanencia co profesor de PT o numero de horas semanais necesarias de
reforzo.

e Maior potenciacion por parte do Titor ou Titora, se cabe, do contacto coas familias.

6. MEDIDAS TENDENTES A IMPARTICION DUN CURRICULO INTEGRADO DE
LINGUAS. CONTRIBUCION AO DESENVOLVEMENTO DA COMPETENCIA
COMUNICATIVA PLURILINGUE

6.1 Criterios metodoloxicos basicos de actuaciéon en todas as linguas.

Farase un tratamento integrado das linguas, evitando a repeticion de contidos referentes
as estratexias de lectura e ao proceso de escritura.

Teranse en conta as seguintes estratexias metodoloxicas para desenvolver cada un dos
bloques das areas linguisticas:

e Comunicacion oral:

- Asembleas.
- Postas en comun.
- Exposicions orais.

- Entrevistas.



- Exposicion de vivencias propias e alleas.

- Debates.

- Dramatizacion de situacions cotias.

- Escoitar.

Ler:

- Lectura silenciosa e en voz alta individualmente e en pequeno e gran
grupo.

- Fomento da afeccién pola lectura.

- Lectura de textos tendo en conta as capacidades e idades dos alumnos.
- Lectura comprensiva.

- Ler para obter informacién, para aprender a lingua e por pracer.

Escribir:

- Planificacion do escrito.

- Redaccion.

- Revisién de borradores ata producir o texto definitivo.

- Coidado da ortografia, caligrafia e presentacion do escrito.

- Revisién entre iguais dos escritos.

- Partir do afianzamento de expresion oral.

- Producion de textos de diferente tipoloxia atendendo a mensaxe e a
intencion comunicativa.

Coriecemento da lingua:

- Uso reflexivo das linguas.

- Comparacioén de aspectos linguisticos e culturais das linguas.

- Cofiecemento do léxico gramaticais e ortograficas para o uso adecuado
das linguas.

- Aprendizaxe funcional e significativo das linguas.

Educacion literaria:

- Fomento da producion de textos persoais con intencion literaria a través
da proposta de tarefas ludicas e creativas.

- Facer dos alumnos lectores competentes, alternar a lectura,
comprension e interpretacion de obras literarias proximas aos seus gustos

coa de textos literarios que acheguen o cofiecemento basico das linguas.
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6.2 Tratamento que se lle dara aos contidos e criterios de avaliacion

similares nas distintas areas linglisticas.

Os contidos a traballar teran relacion entre si. Se, por exemplo, estamos a traballar a
descricion, tratarase de adecuar e coordinar as actividades nas tres linguas a vez. Para
iso teremos en conta os seguintes aspectos:

- O/a mestre titor reunirase cos especialistas para unificar criterios no momento
de elaboracion das programacions didacticas, tendo en conta o establecido no
curriculo oficial.

- Procurarase traballar os contidos nunha mesma lifia, coas particularidades
propias de cada area, procurando non solapar e unificando vocabulario.
Empregaranse diferentes medios (TICS, audiovisuais...) para superar os criterios

de avaliacion.

7. PROGRAMAS ESPECIFICOS DE ATENCION AOS ACNEAE.

As medidas que tomaremos para darlle atencion aos ACNEAE seran de caracter
organizativo e curricular.

En primeiro lugar, sera o mestre/a titor/a quen a través da avaliacion inicial e continua
identificara as necesidades existentes e aplicara as medidas correspondentes para
subsanalas.

Se a valoracion desas necesidades excede o ambito titorial, recurrirase ao Departamento
de Orientacion, que levara a cabo a avaliacion psicopedagoxica regulada na Orde 31 de
outubro de 1996.

A partires dos resultados desta avaliacidon organizaranse os apoios e reforzos necesarios.
Atencion individualizada nas clases das materias impartidas nas linguas, reforzo
educativo por parte do mestre que imparte a materia, apoio dentro da aula por parte de
mestres con horas dispoiiibles e apoio dentro ou féra da aula por parte dos especialistas
de Pedagoxia Terapéutica ou Audicion e linguaxe.

Proponemos tamén como recurso humano a figura do “alumno dinamizador
intermediario”, que se encargaria de axudar aos propios compafieiros con mais dificultade

de expresion, previo acordo sobre a funcion destas persoas e os seus beneficios.
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Outra medida a ter en conta sera a adaptacién de material &s necesidades do alumnado,

simplificando as tarefas ou empregando outros tipos de linguaxe (pictogramas, imaxes...)

para apoiar aprendizaxe.

Si as NEAE asi o requiren, o ensino desenvolverase na sua lingua materna, sen prexuizo

de que progresivamente poidan aprender a segunda e terceira lingua, previa valoracion

de cada caso.

Implicarase ao equipo de Dinamizacién de TICs para colaborar na elaboraciéon de material

informatico en lingua galega e lingua inglesa.

Terase en conta en todo momento o establecido no noso Plan Xeral de Atencién a

Diversidade.

8. OBXECTIVOS XERAIS E AS LINAS DE ACTUACION DESENADAS POLO CENTRO
PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA.

O EDL presenta como obxectivos primordiais:

Promover accions para que o alumnado mantefia e consolide a sua
competencia en galego.

Promover acciéns para que o alumnado que vena de fora, adquira un dominio
axeitado do galego.

Promover que o alumnado nas actividades complementarias, extraescolares e

horas de lecer comece a usar o galego como lingua de comunicacion.

E propon como lifas fundamentais de actuacion:

Referidas ao alumnado:

Facilitar e motivar a participacion do alumnado, sobre todo do que manifeste
dificultades, nas actividades de dinamizacién programadas.

Dotar de bibliografia axeitada a biblioteca e o EDL para que poidan os alumnos
empregalos nas suas actividades.

Adquisicion do material necesario para o desenvolvemento das actividades de
dinamizacién programadas.

Fomentar a través de xogos e doutras actividades ludicas o uso do galego en
actividades informais do alumnado.

Pofier ao alumnado en contacto coa realidade social do pais mediante visitas
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didacticas e outras actividades.
Creacion e representacion de obras de teatro.
Presentacion, empregando as TIC de distintos traballos.

Fomentar o habito lector mediante a lectura de textos en galego.

Referidas ao profesorado:

Facilitarlle o material didactico necesario en galego referente a sua area e o que
precisen para a sua formacion en galego.

Asesoralos para que tédolos avisos, notas, comunicados escritos os fagan en galego.
Porier o fondo editorial que se adquira a sua disposicion.

Recompilar material informatico que axude ao profesorado a traballar en galego.

Implicalo nas actividades de dinamizacion do EDL.

Referidas ao Centro:

Ter en galego todo tipo de carteis, letreiros, avisos, etc.

Empregar o galego nos documentos de relacion coas familias e co contorno

social: correspondencia, boletins de notas, publicacions, comunicados, etc.

Facer en galego toda a documentacion administrativa e pedagoxica.
Ter en galego os cufios empregados na vida administrativa.

Uso da lingua galega en todos os actos que organice o centro: reunidons de

pais, festivais e outras actividades.

Editar en galego a revista escolar.

9. SEGUEMENTO E VALORACION DO PROXECTO LINGUISTICO

Con caracter trimestral, como minimo, farase o seguimento e a avaliacién da marcha do

proxecto linguistico nas reuniéns de ciclo e na CCP.

Deste proceso levantarase acta das conclusions acadadas.

e As programacions das materias de lingua en cada un dos ciclo estan
redactadas na lingua respectiva.
Cada programacion, en educacion infantil e en educacion primaria, inclue as
actividades e estratexias de aprendizaxe empregadas para que o alumnado

adquira de forma oral e escrita as duas linguas oficiais, asi como os
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procedementos de control que aseguren que o alumnado acade a

competencia linguistica propia do nivel en ambas as duas linguas oficiais.

Os titores e profesorado de linguas coordinaran a sua actividade para lograr transferencias
nos usos das linguas que potencien a competencia linguistica.

10. EXENCIONS.

O alumnado que se incorpore ao sistema educativo de Galicia en 5° ou 6° de educacion
primaria procedente doutras comunidades autonomas ou dun pais estranxeiro, podera
obter unha exencién temporal da cualificacion das probas de avaliacion da materia

de lingua galega durante un maximo de dous cursos escolares.

As solicitudes de exencions dirixiranse aos directores/as dos centros. Os centros
docentes publicos dependentes da Conselleria de Educacion e Ordenacion Universitaria
resolveran sobre a sua concesion ou denegacidén no prazo maximo de dez dias habiles,
contados a partir da presentacion da documentacion completa. A resolucion da direccidon
do centro docente publico podera ser impugnada mediante recurso de alzada, no prazo
dun mes, perante o xefe territorial da Conselleria de Educacion e Ordenacion

Universitaria.

ADDENDA AO PROXECTO LINGUISTICO..

« Neste curso escolar, a lingua materna predominante do alumnado de
nova incorporacion en Educacion Infantil é o castelan. Das 19 familias consultadas, 17
elixiron este idioma.

« Este seguimos co Programa de Plurilingtisimo en todos os cursos de Primaria na

area de Ed. Artistica (plastica)
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RELACION DE LIBROS DE TEXTO E MATERIAL DIDACTICO PARA O CURSO

Relocion de libros de texto & moteriol didadico impress pora o ourse 2025/ 2026
Codigo de cendro- 36008866 Denominadon do centro: CEIP PLURILINGUE A FLORIDA
Enderezo: Rda Ricrdoe Sontes, 16 Concello: SAMXENKO Provinda: Pondevedra
Comeo eledronice: ceip.ofl oridol@edv. xunio.gal Web: https: | 'werw edu. sounmio_gal /centros ceipaflorida) Telefono: 886151645
“;::: h"’:"ﬁﬂ | P A P ——— ISEH Hrgreda | FELT
4° DE EDUCACION IMFANTIL
4"E Dresoubrimignto comunicofieo ¥ Ferono 3 avos. Ed. Espirol 97 B84 307 0307 4 Costelan M
47 E Pofomaticns 3 avos Cuenta con Cas. Cvodema 1. Ed S 7 B-84-105-5015-2 Costalan M
47 E Mofomaticns 3 avos Cuenta con Gas. Coodome 2 Ed. SM SFB-H4-105-501 79 Costalan M
4"E Proyecto el 1:§ Cuanbos amodonss . Ed. Anoya. O7EA4-143-3735.6 Costalan H
4"E Proyecta Mival 1: § Exparimentos con &l ogud. Ed Anoya. 7EA4-143-377 14 Costalan H
4"El Proyecto IMieel 1: Doscubro of wniversol. Ed. Anayo. 97 E-04-143-37530 Costolan H
5" DE EDARCACIOM INFANTIL
57l Drascubrimianto comunicofive y Eoronio 4 anos. Ed. Espiral OF B-84-307-0341-8 Costalan M
5" EJ Matematicns 4 anes Cuenta con G Cuademo 3. Ed SM I7E84-105-5018-6 Costelan H
5" EJ Fotematicns 4 anos. Cuenta con Gz Cuademo 4 Bd S o7 E84-105-5019-3 Coestalan i
5" E Potematicos 4 anos. Cuenta con Gus. Cuademo 5. Bd S8 7 E-A4- 10550209 Costolan M
5" Proyecto Mivel 2= j Cuanbos amodones! . Ed. Anoya. 7 E84-143-37346-3 Costelan M
Lo 4 Proyecto Ml 2: j Exparimantos con el ogual. Ed Anoya. P04 43377241 Costelan H
5" El Proyecta IMivel 2: j Desoubre ol wniversol. Bd. Arayo. 97 B84-143-3754-7 Costelan M
&" DE EDARCACIOM INFANTIL
4" EJ Drescubrimianto comunicafive y Eorano 5 anvos. Ed. Espiral. 97 B84 307 -0355-2 Costalan M
A" EL Miofematicos 5 avos. Cuontg con Gus. Coodomod, Bd. Sk, 97 B-84-105-3021-6 Costelan M
4" E Mofematicas 5 arvos. Cuonta con Cus. Coodome 7. Ed S 7 B-84-105-5022-3 Costelan M
4" EL Motematicas 5 anos. Cuenta con Gus. Cuademo B Ed SM IFE-84-105-5023-0 Costolan M
4" EL Proyecto Mivel 3z j Cuanbos amodones! . Ed. Anoya. IFE-84-143-3737 0 Costolan M
4" El Proyecto Mival 3: | Exparimantos con el ogud . Bd. Anayo. 7 E-04-143-377 3-8 Costulan H
4" EL Proyecto Mival 3: i Desodbro ol wniversol. Ed. Anaya. I7E-04-143-3755-4 Costolan H
1* DE EDUCACIHON PRIMARLA
" Inglas IGdis cond 1 Esseriol AB oPk. Ed Mocmillam ELT. 9761360073389 rglas L]
" Ingleis I3ds cord 1 PhéExtrofun oPle  Ed. Mocmillan ELT. 97 E-1-360.051 4840 regls 3
r Motemdticos | Motematicas 1. Proxecio construinde mundos. Ed. Sardillona. T B-84-6807131-2 Costulan 5
1* | Mateméticss | Cadarna 1% Trim. Proxecte corstrinda mundes. Ed. Sersllana 9768466071 26-6 Costaldn 8
1" | Motemdticos | Codareo 2° Trim. Promoedo construindo mundes. Ed. Sonfllann HTE-24-68071 53-8 Costaldn 8
1= | Motemdticos | Codamo 3Trim. Pramscn mnstrinds mondos. Ed. Santillona FTE-S45807T 1746 Costoldn 5
1" | LCastuld | Eseribas Cadome da ascritura. Proxpcts Zoom. Vicans Vives F7B-84-68255617 -6 Costaldn 8
" Leduna 0 libro foliz. Ed Anoyo 97 B-A4-599-6104-4 L Calogo 3
™ Lachura Lacturas 1. La galoxio de los lofras BEd 3w 7 EA4-675.5478-6 Costalan 3
" L Castela Cadamo 1°Trim. Proxscto construindo mendas. Ed. Santillana. 7 BA4- 14407981 Costelan L]
r L Castala Codamna 2°Trim. Proxecio construimde mondos. Ed. Santillara. OFB-H4- 14407974 Costalan ]
r L Castala Codama 3° Trim. Promsco constriinda mundes. Ed. Santillono. OFB-H4-144-0793-5 Costalan ]
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T DE EDUCACION PRESARIA

= rglis Kidss cond 2 Exseniol AB oPl Ed. Moomillan ELT. ?7FE.1.-380.07340-2 Irrglés 3
Fa rglis Kidss cord 2 Pb&Extrafun ofl. Ed. Moomdlan ELT. 7781380051790 Irglés 3
r Matematices | Motemaficos 2. Primarnia. Proxecto construinde mundos. Ed. Santillora PFH-B41 4407639 Costeldn 5
» Matematices | Codarmo de mobematicss 4 Restos con levodes Bd. Brono PFE-842155671-5 Costeldn 5
Fa L Costela L Costela Promecto Constnainda mundces. Ed. Sansillana PFE-0.41 4407622 Costeldn 3
o Matematices | ‘Codaro Problemos combirados do sumar o restar. Ed. Bruio PFH-B4- 216566822 Colage 5
Fa Lecturas 2 lobo con botas. £ Homotooniticn. Ed. Norais. PFE-84-91 213805 Colegs H
r Lochuros Milkcjos 2 Antologio Ed. Anoya PFE-B4-4TE-FS102 Costeldn H
Fa L CGalego Cadarna 1% Trim. Proaoce corastrinds mundes. Ed. Sontllana 2FE-B4- 91856003 Cologe 3
Fa L CGalego Cadarma 2% Trim. Promechs constnando mundcs. Ed. Sanfillana 788491 85595.5 Colegx 3
e L Calego Codarno 3° Trim_ Proxecto corstruinda murdcs. Ed. Sordllana FE-84-91 856094 Czologo 3
1* DE EDUCACION PRIMARLA
x» L Costela Comunidod Z00M Lengua Costellana 3 Trim. Ed. Yicens Yivas PFE-84-55 283044 Castelan 3
k L Costela Compronsian lector. Estrafegios y produodan esaita. Abrapalabro. Ed. Woca PFE-B4-1 20967 -6-1 Castaldn H
- Lirgesa Comunidod 00 Lingua Calega 3 Trim Ed. Wicons Yives. ¥Fa-84-652-83197 L {zalega 3
- d Matenaticns | Comunidod Z00M Motematicns 3 Trim. Bd. Yicens Yives F7E-84-682-8263-1 Castelan 5
r Lectura O pirata Ataripo. Poco Barreire. Obrodeire Santillona FFa-04-1 6834297 L {zalega H
- Lectura Formigas. Misian Rosalin. Bd. Xerais 2FE-B4-1110-043-4 L {zalega H
- Lectura & sonvorita Bubble. Ed. Norois PFE-E4-M 21730 Calego H
. rglds (o far! 3 Adtivity podk 7 E-84- H68-3663-.0 Iregikés 3
4" DE EDUCACION PRIMARLA
=i Lectura B taman fun pequena. Ed. Xerais PFE-E4-11110-407-4 Calego H
& Lectura s poidos maxicos de Sulthdn. Ed. Xorais PFE-B4-1110-536-1 Cralego H
& Lecturo &s perpedos de Extrovoganzzo Péroz. Ed. Xarais OFE-84-912-1312-3 Crolego H
& Lingrsa Comunidod Z00M Lingea Galego o Lteratura 3 Trime Bd. Yicons Yives PFE-B4-552-9288-5 Calego 5
' Matematicns | Comunidod TO0OM Motematioas 43 Trim Ed. Yicers Yives PFE-B4-662-91657 Casteldn 5
& rglis (=0 far! 4 Adtivity podk 7 -84 HOB-I664T Inegikés H
2 DE EDUCACION PRISLARIA
5 Alumniodo no Proxecto E-dix(>ol
La L Calego L (zalega. Ed. ¥icons Yivas FE-84-652-8320-3 Gaalego 3
L L Costela L. Castellora Ed. Yicens Vives F7E-84-682-8395-1 Castelan 5
5 L Cralego Gondias Sodais. Ed. Yicons Yrres PFa-04-5662-8511.5 Gaolego H
La L CGalego Cloncias Maturois. Bd. Vicons Yivos 2FE-B4- 55285108 Galego H
5 L Costela Matematicas. Ed. Yicens Yives F7E-E46E2-0264-8 Castelan 5
5 rglés (=0 far! 3 Adivity podk 47884 66836579 Inglds H
& DE EDUCACION PRESARIA
& Alumnode o Proxocho E-dix(-ol
& L CGalego Lingua Galega. Ed. Yicons Yives FE-04-552.9289.2 Galego 3
& L Costela Lingua Costela. Ed. ¥icors Yives 7 -84 662-9195.6 Casteldn 3
& L CGakego Condias Sodais Bd ¥icoens Yies PFE-B4-552-9254.0 Galego H
& L CGalego Ciendias Maturois. Bd. Yicens Yives FE-84-552-9251.9 Galego H
& L Costela Motematicos. Ed. Yicons Yives FFE-B4 68291864 Casteldan 5
& rglas o far! & Adfivity pack PFE-B4-HOB-I6EE-1 Ingls H

PLELT: Pragrama de grotuidods de fibros do taxto.
A peprasion "5 resta columna indica guoe asd incluide no ctado programa.

Sonzenxo, 17 do xuho de 2025
O Diirector

Aszdo.: Pedro Albarto Padin Solla

T

ESTE PROXECTO LINGUISTICO FOI REVISADO E APROBADO POLO

CONSELLO ESCOLAR CON DATA DE 29 DE XUNO DE 2025
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